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Closer Instructions Instrucciones para el brazo cerrador

Parts List Lista de piezas
Closer Hold Open Washer  Door Bracket Jamb Bracket #10 x 1-1/2" Screws (4) #10 x 5/8" Screws (2) Long Pin Short Pin
Brazo cerrador Arandela para Soporte de la puerta Soporte de la jamba Tornillos No. 10 x 1-1/2in. (3,8 cm) Tornillos No. 10 x 5/8 in. (1,6 cm)  Pasador largo Pasador corto
mantener abierto
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Tools Needed

% |® = @l [ l 1/8” Drill Bit
-

Broca para taladro de 1/8 de pulgada (3,2 mm)

Herramientas necesarias
4

Pre-load Closer Pre-cargue el brazo cerrador

1/4in (64 mm)

Insert hold open washer in place. Inserte la arandela para mantener
abierto en su sitio. |

Use a small screwdriver to pull out Utilice un destornillador para sacar la
closer rod 1/4”. varilla del brazo cerrador 1/4 in. (6,4 mm).

Closer Locations & Installation

Top or bottom installation location.
Lugar de instalacién superior o inferior.
center
centro v
fffffff
3” below glass
3in. (7,6 cm)
por debajo del vidrio Cﬁ
77777
Consult storm door manufacturer for optimum positioning
Consulte con el fabricante de la puerta contra tormenta para una ubicacion 6ptima
Do not attach closer bracket to screen head cover.
No fije el brazo cerrador a la cubierta del cabezal de la malla.
e Drill pilot holes in jamb. o Taladre agujeros guia en la jamba.
e Install screws in jamb. e Coloque los tornillos en la jamba.
o Secure closer to jamb bracket with short pin. ® Fije el brazo cerrador al soporte de la jamba con
e Secure door bracket with long pin. el pasador corto. e @ )
e Close door. « Fije el soporte de la puerta con el pasador largo. Klla;sferz’api o N:g\évﬁernto
e Level and drill 2 pilot holes in door (Do not ~ * Cierre la puerta.
drill through door).  Nivele y taladre 2 agujeros guia en la puerta
e Install door bracket on door with two screws. (No taladre a traves de la puerta).
¢ Instale el soporte de la puerta en la puerta con
dos tornillos.
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LARSON Limited Warranty - This product is warranted to be free of defects in material and workmanship for a period of one year from the date of original retail
purchase. Performance under this warranty requires notification by the owner to LARSON Manufacturing and proof of purchase. For warranty or installation
questions call 888-483-3768 or visit larsondoors.com.

Garantia limitada de LARSON - Este producto esta garantizado contra defectos de material y mano de obra por un periodo de un afio desde la fecha de compra
original al minorista. El rendimiento segun esta garantia requiere notificacion por parte del propietario a LARSON Manufacturing y prueba de compra. Para preguntas
sobre la garantia o la instalacion, llame al 888-483-3768 o visite larsondoors.com.



